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Modeling knife
Modelliemesser
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Pin vise (1.2mm ddll bil)
Schraubstock (1.znm Spiralboh€d
Outil ä percer (1.2mm de dimet€)
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Tamiya Cßft Bo.d
Tamiya Cmlt-Kleber
Colle Cralt Bond Tamiya
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*Apply metal pnmer lo meial §urfaces befo.e painting.
*vordem LackieH aof Metall-Obertlächen Metall-Gruodierung auft ragen.
*Appliquer de t'app.6t pour m€lal sur l€s surfaces melalliques avanr de peindre.

A i}iE ottaar.uqgär<H?r. 6arEr* v<»rsarnr<
< titr,'. *,1. *iläor*,öti5räffi ,r< l:i!L'.
a4rütä+täoL.ärtfr ?@r+?t*LliL\t < l:tr.., s&1är:,rr§
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^CAUTION 
aRead caretuIy and tuly undeßr d ihe in§rucrion§

beroro oommscing assombly. A suporvising adult should also read the
instructions ir a child assemblss tne model.
aKe6p otn of reach of small childrsn. Children must not be allowed to put
any parts or packagino mat6dal ln lheir mouths.

A VORSICXT aBelor si€ mir dem zusamm€nbau beqin.en, sortien s,e
alle Anw€isungon golesen und veEtanden haben. Falrs oin Kind das Modell
zusammenbaut, sollte ein beautsichiige.der E achssns di€ Bauanleilung
eb€ntalls qolesen haber'.
aBäusatz von kleinen Kindem femhalten. Vefiüten Sie, d€B Kinder
irgE rdwelche Baneib in d€n Mur'd rEtha ode. Phsliktllen übq clen Kopf

apRgcaunoNs aaien lne et Gimirer r€§ insrn cbons adr cre
commmB I'assmblag€. La constructid du modöle pa un enfam doil
s ettectuer sol§ ts su eillaics d'm adulte.
acard€. hors d€ portee d€s enhrts en bas age. u€ p6 hisser les enfants
metlre en bouche ou sucer les riöce§, o,i passer un sachet vi.yl sur la tCte.
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Rear damper reservoirtank
voratsbehälter f ür die hinteren Dämprer
F6servon d'ämortisseur ariörs
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*[]l s&. .!s&E'tv l-t.ä*tr*tt.
*Shaded and x mark€d parts ars not included in sel.

*1.2mn/läBält<,
a$nza\r*t.
*[Iake 1.2mm holes,
and smooth off surrace.
*1.2mm Loch machen
und Oberrläche glätten-
*P€r.er des trous de 1.

*ä|l,, *r,1.2nm €t po.cer la
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*Atrach usang a small
amounr of craft bond.
*Mit eine. kleinen Menge

*Fixe. avec une petite
quantit€ de colle crafi

7a-71>rc:/ \11AAffi)
Floatjng pins (1 spars)
Gleitstücke (l Ersatzieil)

(1 piöce de rechange)
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,!// Attach wiih plastic cement.

J' 
^nnPhstikkleberanbringen.Fixer avec de la colle pour maquette plaslique.
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Outerlube end (black)
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Gabeloberteil B (Blau)
Haut de fourche B (bleu)
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Kunststoff-Nabe (krein)
Bague nylon (pelile)

7üR-+1-)r>l: (*,)
Outertube end (black)

* fi t.) +,(,, .Jb\t, ät'jee 6, 2,
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*Attach usingcraftbond if poly cap

*lvlit einer kleinen Menge weißleim
anbrinqen, wenn dsr Sit2 der Kunsl-

*Fixer avec une petile quantite de
colle blanche si la basue nylon a du
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